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ACTES OFFICIELS

—

DEPARTEMENT DR L'INSTRUCIIOR PUPLIQUE
Avis do demande d’snnexion, ote., de iunicipalité

scolaire-on vortu de la Sino sect., 41 Viet., oh. 6

Aunexeer & ln inunicipalité de Crambourue, daus
1o cointé de Dorchester, los denxidme, troisiéme et

qurtridine rangs da ovin sud-oaess de  ;awpton
Quast, daus lo ditd comté.
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COFBEBILS AUX JEUKBS 'INSTITUTRURS

" Votre conduite & T'égard des enfants est

" toute définie dans ce mot, amour; mais

Yamour d’un pdre clairé, tendre mais forme,

o ot dévoud ; d’'un pérs qui veut faire de ges,

enfants des lhomies vertueux, utiles 2 la
religion et au pays.

Si vous aimez véritablement les enfanta
pour eux et non pour vous-inémes, vous
suivrez & leur égard la ligne de conduite que
vous dictera votre deveir de bon institu-
teur. Vous serez un malftre actif, vigilant,
les reprenant avee douceur et fermeté, tout
en vous appliquant & leur donner une ins-
truction chrétienne, morale et pratique ; une
instruction qui puisse les guider slirement
dans le chemin de la vie. Mais vous veil-

+{ lerez surtout beaucoup plus au moral qu'su

physique, en évitant avec soin de dire ou do
faire en leur présence quoi jue ce soit qui
pourrait produire une impression funeste sur
leurs jeunes cceurs.

Quant au physique, ayez soin que les lois
hygiéniques soient observées dans votre école
éloignez d'eux tout ce qui pourrait nuire 3
leur santé et au développement de leurs for-
ces. En travaillant 3 ce double point de
vue, vous rendrez vos éléves aptes A recevoir
une éducation solide et durable, puisque
vous les placerez dans la condition si haute-
ment appréciée des anciens en matitre d%-
ducation : Mens sana in corpore samo.

Si vous désirez sincérement leur intérét, si
yous voulez que leur géjour & I'école puisse
Teur 8tre utile dans Ia vie, atiachez-vous pas-
ticuliérernent et avant tout 3 lear enseigncr
des chosao pratiques. Tenes bien compto du
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péu de temps qu'ils ont pour s'instruire et
des nombreuses absences qui viennent chaque
annde déparer votre journal d’école ; absences
souvent causées par la négligence, par 'apa-
thie des parents, mais aussi quelquefois par
Ie besoin qu'ils ont de leurs bras pour les
aider aux travaux des champs.

Votre programme devra, en conséquence,
étre aussi restreint que possible, car vous
feriez & ces chers enfunts un tort immense en
Pétendant sur des branches qu'ils ne pour-
raient faire qu’ellleurer.

On s'abuse malheurensement trop souvent
encore sur ce point, jar cet orgneil déplacé
que Fon met & faive briller les enfants aux
examens, & les faire passer pour de petits
savants. On sapplique 4 leur donner des
notions surdes ohuses qu'ils ne comprendront,
quils n'approfondiront jamais, tandis quon
en laisse de cbté dantres d’une utilité incon-
testable.  Dans certaines ¢eoles primaires
mémes, on fait apprendre par eceur Phistoire
de Yrance, celle d’Angloterre 2 de jeunes
enlants qui auront & prine le temps détu-
dir un peu Uhitoire sainte et celle du Ca-
nadi; on enseign: I'aibre & d'autres trés
faibles en arithmitique et qu’, & cause de
cette perte de temps, sortiron’, - I'é, ole sans
connaitre suth. qmment da ealeul ce qu'il est
néessaice d’en wavoir dans le commerce or-
dinere d la vie

C:tte erveur pédigozique est certainement
tres regrettable, et messicurs les inspecteurs
devraient travailler de toutes leurs forces &
La xéprimer partout ol elle se produit,

51 vous umez les enfants d'un amour vrai,
vous ¢viterez serupuleusement d’adopter un
systéme d'examen ol le par cceur joue le
plus grand role, car outre Ja perte de temps
qu'il occasionne, i1 a encore Iinconvénient
de rendre les éléves pédants, présomptueux
et remplis d’eux-mémes, sans compter qu’a-
prés ces exawmens, les assistants sont aussi
peu renseignés sur le mérite réel de Pécole

qu'ils ne I'étaient auparavant. D’ailleurs L'o.

pinion publique est maintenant fixée sur ls
veleur de ces assisses scolaires, ol I'ont voyait
artistement étalés sur Ia table une longue
suite de programmes auxquels les enfants
répondaient comme des perroquets, sur un
ton chantard et avec une prononciation im-
possible.

Non, vous mettrez toutes ces vieil-
leries de ¢Bté pour vous attacher A don-
ner un easeignement pratique, solide et utile
un enseignement qui, tout en étant conforme
au programme officiel, fera & la lecture, 1’é-
criture, et larithmétique la plus large part.

Vous devez aussi & vos ¢léves le bon ex-
emple : Pexemple du travail par votre acti-
vité pendant les heures de classe ; Pexemple
de Tordre par la stricte application de cette
waxime du sage: Une place pour chague
chose et chaque chose & s place; Yexemple de
la politesse par votre déférence & leur dgard ;
Texemple de la commisération par votre
douceur, votre terdresse méme avee les pau-
vres enfants disgraciés de la fortune ou de la
nature: ne souffrez jaumais que les autres
s'en moquent, les tournent en ridicule, ou
manqguent de quelque maniére que ce soit,
aux convenances & leur sujet ; exemple de
la patience par votre aménité, vos paroles
eacourageantes pour les enfants auxquels les
talents fons défaut, mais qui néanmoins
montrent de la bonne volonté.

Evitez avec soin d'infliger des punitions
corporelies. Quant 3 celles que vous serez
forcés d’employer pour maintenir la disci-
pline, qw’elles ne soient ni trop longues ni
trop avilissantes, car vous vous exposeriez &
décourager les enfants qui en seraient Iobjet,
& leur dter le sentiment de leur dignité
d’homme, de chrétien. Les punitions trop
humiliantes causent toujours plus de mal
que de bien.

Veillez avec soin & ce que les enfants, &
leur arrivée, méme avant Pheure, trouvent
la perte ouverte et I'appartement bien chauf-

£, Que d’enfants ont contracté de sérienges

.
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maladies par I'incouciance des mattres et des
Daaftresses, ou plutdt par leur inhumanité, et
Je pourrais ajouter leur cruauté, en laissant
dans un coin dloigné d’une salle froide,
comme le sont presque toutes nos écoles,
grolotter des enfants souvent mal vétus, sans
lour permettre de g'approcher du poéle sous
prétexte de xe point tzoubler Yordre de la
classe.

Bvitez avssi de trop prolonget, par un 2tle
outré, Ihenre de la classe. On vous oblige a
donner six heures paz Jour, cest déjd assez
6t méme trop pour les enfants et pour vous.
e écoles trop longues fatignent et dégofi-
tent les enfants.

Soyez justes emvers tons; donnez los
niémes soins 4 lenfant du pauvre quA celui
du riche, 4 T'enfant du faible quwa celui du
puissant ; que Porphelin retrouve en nous la
tendresse du pére qu'il a perde. Enfin, effor-
cez-vous de rendre & tous le séjour de Ié-
cole agréable. Que ces enfants qui vous sont
confiés puissent se rappeler toujours avec
bonheur le temps heureux ou ils allaient 3
Yécole.

Pour eela, soyez pour eux un pére plutdt
qa’un maitre. Regardez-vous comme le dé-
positaire de lenr esprit et de leur cceur, ot
comme devant rendre compte & Dieu et i
Ia société du soin que vous en aurez pris.

J. L.

© e .- - —

NE SURCHARGEONS PAS LA ME-
' HQIRE DES ENFANTS

" Nous publions ci-aprés un article du Chro-
niele sar PEducation, et ayant pour titre :

“ CRAMMING IN 8CHOOLS,”

“¥} ge poursuit actuellement i Toronto
une discusgion au sujet du travail excessif
auquel sont soumis les enfents qui fréquen-
tent les écoles publiques, {cramming schools,
eémme queljues une leo appollent) et los

meilleurs arguments sont en faveur de coux’
qui combattent ce systéme, préjudiciable &
la santé et au progrés. Le fait est que loa
enfants de nos écoles ont beaucoup trop &
faire par le termps qui court; leur programme
de classe est bien trop étendun et le nombrs
des livres dor* ils se servent beaucoup trop'
grand. e cerveau délicat des enfants ainsi
surmené ne peut résister, et 4 la fin ou pen-
dant les dtudes, la santé galtére et la débi--
lit¢ survient. Tét ou tard il faudra mettrs *
un frein 3 cette méthode illogique d'instruire
la jeunesse. La violence que D'on fait A lo
jeune intelligence est quelque chose de ten-
rible, et ce plan coercitif d’éducation est trop -
dangereux pour qu’on y persiste bien long.
temps, si toutefois nous avons raison d’es-
pérer retirer quelque bien de Iensemble de
notre systéme scolaire. Ies enfants brillants
succombent beaucoup plus t6t aux malheu-
reux effets de ce systéme que ceux qui n’ong
que des talents ordinaires, ou qui sont d’'une
nature molle et nonchalante. Cependant les

parents et les maitres oublient trop souvent
cela, dans leur orgueil de voir briller leura
enfants au jour de 'examen. Nous nous
sommes sonvent demandé avec étonnement
ce qu'étaient devenus ces garcons et ces filles
remarquables qui fréquentaient Véeole do
BroNsoN ALcorT, il ¥ a plusicurs anndes ?
Ce maitre éminent enseignait 3 des enfants °
de cing A six ans les matiéres les plus rele-
vées, et il était vraiment étonnant de voip Ia
facilité et la précision avec lesquelles ils ré.
pondaient aux questions les plus abstraites
et les plus difficiles. Que sont-ils tous de-
venus ? Personne ne paratt enavoir enteudn
parier depuis qu’ils ont laissé Iécole.

Le principe de bourrer la téte des enfants
de choses ipdigestes est mauvaig, et noua,
espérons que cette agitation aura le bon effeg
d’amener un état de choses plus rationnel, et
d’empécher un mal sérieux de se répandre
trop xapidement. Car, comme ditle Telegram

de Toronto :—* Lersque Fintelligence est trop

T e A g § S M S
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surshargds de m widres, il s'ensuit un affaisse-
meut moval, ou bien, les fasultés sont telle-
ment uhérées.qu’cllcs e peuvent plus dans
L suite supporter méme une pression nor-
male,
Pousser un enfant & apprendre une longue
série de legons, afin de fuire parade aux exa-
eus d’une grande somme de connaissances
inculquées par le matitre, cela ressemblerait
gelui qui pousserait outre mesure Ia culture
Q'une plinte de serre-chaude, afin de la faire
figurer avec orgueil sur la table de quelque
grand personnage & un jour déterminé, Leg
Plantes de serres-chaudes ne sont Jamais trés
fortes et ne durent pas longtemps; elle se
fanent bientdt et périssent. De mame aussi,
Yexpérience a démontré que la plapart de
‘ces enfants précoces, doués d’une perception
‘dles plus promptes ¢t deg plus faciles, étaient
Ies moins aptes, dans un 4 plus avancé, a
saisir les choses diinie:les et abstraites.
Pend.nt le temps de la croissance, il n’est
Pas sage d: bourrer Pesprit des enfants d’un
trop grand nombre de matidres. La plupart
des parents envoient leurs Jeunes enfants 3
Yéeole, aiin de se déburasser de leur tapage
4 la mison et de jouir d'un. plus grande tran-
quillité, Mais 15 ne devraient pas perdre de
vuedeux choses: Premiérement, quil ne faut
Pas envoye les enfants & Péeole avant
quils soient en dge de comprendre ce que
Clest que I'éducation ; secondement, qu’ils
doivent voir 4 ce que leur mémoire ne soi
pas surchargée de lecons ni de connaissances
au-dessus de leur portée. I1 doit Y aveir en
toutes choses un juste milien. L'esprit peut
8tre surchargé tout anssi hien que Testomac.”
Trudwit du CHRONICLE du 17 Now,

—— e T P A

LA PAROLE DE LT ‘STITUT*UR

Tous les hommes sont douds de Pintelli-
gence et de la raison, mais & des degrés Jiffs-
Tents, et ces facultds que lexpliience et
Téducation ddveloppent et perfectionnens

pes & peu, avec I'dge, constituent le juge-
ment, la sretdé du jugement. Ig slireté
du jugement dépend done du développement
intellegtuel, et ce dernier, chaque homme le
révéle par ses actions et par sos paroles.: La
parole surtout, cet intermédiaire indispensa;
ble de I'éducation ot de la civilisation, ce
privilége cssentiel réservé & 'homme pour en-
faire le roi de la création, est comme le cachet.
de l'ame, le cadran de Uintelligence. (Yest
par la parole en effet que Ia vie de I'int4-
rieure de I'dme se transmet ay dehors, que
Pesprit se communique au monds extdrieur.
“ La parole, dit Latour d’Auvergne, est lo
“ plus doux lien de la socidté, cest elie qui
“ rapproche Thomme de ses semblables.”
Sans la parole nous ne serions que des auto-
mates sur terre, incapables d’exprimer nos-
Peasdes et obligés de renoncer A toute ac-
tion, & tonte entente commune, La parole-
est donc un bienfait dont on ne comprend.
réellement la grandeur que lorsqu’on en est
privé.  Ce bienfait, il est vrai, est commun,
4 peu d’exceptions prés, & tous les hommes 3
mais le don de savoir bien parler est réservé
i un petit nombre. Je veux jci faire abs-
traction de la sagesse des paroles, pour ne
w'occuper que de leur articulation ; car pour
bien patler, il ne suffit pas de savoir bien
penser, quoique la pensée soit I4me de Ia
parole ; mais les organes de la parole doivent
A cet effer, avant quils alent perdu leur sou-
plesse, 8tre soumis & un exercice qui renda
comme on dit la parole facile et agréable.
Dans les bonnes familles oti Pon s'occupe
8ans cesse des enfants, I'instinct de Pimita.
tion aidant, la parole se développe assez faci-
lement jusqu’d une certaine perfection ; maig
dans les campaghes, parmi les classes ouvrid.
Tes qui ne parlent généralement quun dia-
lecte plus ou moins pauvre et barbare, ai
les enfants sont la plupart du temps aban.
dounés & eux-mémes, d'od leur naitrait-il, jo
vous prie, la moindre pureté de langags ?

L'unique ressource poureux, c'est Fécols ; g i



L’ENSEJGNEMENT PRIMAIRE.

221

8i en toutes choses ils copient asgez fiddle-
ment leur mattre, cest surtout par la parole.
1l g'ensuit que linstituteur doit s'appliquer
non-seulement & corriger les défauts de lan-
gage de ses éléves, mais & parler lui-méme
constamment et en toutes circonstances d’une
maniere modele. Etablissons done les points
qui doivent fixer Yattention de tout institu-
teur, et d’apres lesquels il doit régler sa pa-
role.

Qu’avant tout sa parole soit calme. I1 est
bon, il est nécessaire que les enfants parlent
haut, bien haut 3 Pécole; mais le maitre
doit parler bas, si bas méme, qu’il faille le
silence le plus absolu, I'attention la plus ri-
goureuse pour bien I'entendre. Car suppo-
sons que du matin au soir Pinstituteuwr se
déméne dans sa classe et lance ses paroles
comme une avalanche sur les jeunes tétes,
quen résultera-t-i1? D'abord il fatiguera
démesurément sa poitrine, ses poumons, et
ruinera nécessairement sa santé. En outre,
les enfants ¢tourdis, souvent méme excités
par les maniéres bruyantes de levr maitre,
se contenteront de saisir ca et 13 I'écho de
quelques-unes de ses paroles, qu'ils enten-
dront presque malgré eux, tout en jouant et
en se disputant. La parole calme est done
une condition de bonne discipline 2 Fécole,
car elle force au silence et 4 l'attention plus
que toutes les punitions possibles. Que ceux
gui ont P'habitude de parler trop haut 3
Pécole essayent ce moyen: ils verront qu’a-
lors Jeurs éléves seront comme suspendus
leurs Jévres, qu’ils ne se permettront plus
que yarement une distraction et que par le
fait méme ils seront presque toujours en état
de répondre ou de reproduire ce quon leur
aura enseigné.

La parole de Finstituteur doit-8tre netfe et
correste.  Elle .doit servir de modéle aux
enfants qui, de leur nature, sont enclins 3
imiter, et qui en dehors de Péeole entendent
si raremert un langage tot & fait correct.
Tons les vices- darticnlation, tels que le bé-

gaiement, le grasseyement, le z¢zaieient, les .
provincialisimes, ete..., il doit lus éviter ot s’en
affranchir ; il doit se garder aussi d'avaler,
comme on dit, des syllabes et des mots ; car
la netteté et la pureté de son langage lui
rendront, pour 'enseignement de l'orthogra~
phe et du style, plus de services que tous les,
devoirs & copier, que les dictées et les régles
de grammaire. .

La parole de Tinstituteur doit étre simple,
et cluire. Ceux pour qui il parle, pour qui il
doit et qu’il doit faire jarler, se meuventen-
core dans un horizon si peu étendn que les,
longs tours de phrase, les périodes savantes,
les grands mots sauraient moins les ¢blonir
que les décourager. Aussi le talent d'un
bon maltre consite-t-il moins A jarler un
langage savant qu'a savoir se m ttre vér.ta-
blement a I portée de cenx qui I'éeeutent,
Car pourquoi chercherait-il & (tourdir ses
Jeunes ¢leves par de grands mots, jar des
phrases savantes 2 Pour L nren imposer pent-
8tre 2 Hrdussira tout an plas ades abirutir. En
général, ¢est une gloire bien vaine que e lle
qu'on cherehier dans Pétaluze jompeus de sa
science ; la viade science s couvre a voile
de la wodestic, et seul ¢y vide dress: ere-
ment sa bte. Co quil faut aux ma s de
Penfanee, ¢’est de la sim iteité e o 1. crartd
dans leurs expressions, c'est de Lo sticive de
g'exprimer sans atlizctation, en plaa eacourtes
et précises, que Pentant puisse comgr ndre
8ans peine et nniter.

La parole de linstituicur doit enun éire
lente. On rencontre dans le mou e beaucoup
de persvunes qui ne parlent msorreeb:nt -ut
et indusanectement gue pares yu'elles paclent
et veulent toujours jparier trop vite.  Clest
un flux de paroles qui sortent i la fois de
leur bouch: commm: ja pulle d'un: machine
4 battre. De It souvent des blguements
aussi penibles pour celui gui en est Paus,
teur ue pour celui gui esn tored de les
exienlre. Et du vese, en parlans aivsi,

peut-un se rendre compte de ce qu'on viend.
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#s dire; peut-on oelouler la portée de cha-
enne de ses paroles? Non, assurément ; ot
@i l'instituteur parle trop vite A I'dcols, com-
bien de fautes ne sera-t-il pas exposé A faire

par inadvertance ! Ol restera la clarté, la|-

Fréoision ¢ Et 8'il ne prend pas le tomps
'enchatner ses idées, si lui-méme en perd
couvent le fil, comment veut-il exiger que
Donfans suive ? Parlons donc lentement &
$école et partout, et habituons nos &laves a
garler et 3 répondre de méme. Ils seront for-
eés alors d'articuler avee plus d'exactitude,
de micux se surveilier en parlant, et alors il
rous sera facile de les contrdler, de les cor-
xiger. Leurs réponses, lours erreurs méme
seront profitables & la classe entidre, et I'ha-
bitude de cette surveillance personnells et
#hdividuelle sera d’une heureuse influence
pour tout lo reste de leur vie. Cette habi-
tide une fois introduite & I'école, tous les
éléves nouveaux s'y conformeront aisément,
et une telle éeule passera avee raison pour
une bonne école. Car toute confusion, toute
Hcitation machinale sen verra bannie ; les
enfants trouveront peu i peu des paroles
pour rendre leurs propres pensdes; et, la
parole du maitre ayant éclairé leur intelli-
geuce, fera fleurir leur imagination et plus
tezd mirir leur jugement.
Der Schulfreund.

———— >

PARTIE PRATIQUE
I
DEVOIR D'IKVENTION

Remplaces lestirets par un nom convenable:

1. Lécolier se ldve le —, fait sa —, dé-
Jeune, va en —, rdcite sa —, lit dans un —_
derit sur I' —, le — ou le —, dessine avec
@ —, joue pendant la —, dtne le —, fait
83 —~, 8¢ couche et s’endort content.

2. La saison pendant laquelle il fait froid
€8 nomme I' — &t celle pendant laquelle il
fitt chaud g6 nomme I' e,

Le — est Ia saison des flours ot ¥ =~ celle
des fruita,

Voici les quatre gaisons: la — ¥ —, I'—,
P —.

3. Le printomps commence lo 31 —, I'été
vers le 21 —, l'automns vers le 21 —~z, @b
Ihiver vers le 21 —.

MODELR

L'étévo » dQ rewmplacer los tirots par na nom
convenable :

L. Lécolier so 16ve le enatim, fait sa pridre,
déjeuns, va en classe, récits sa legon, 1it dang
un livre, derit sur Vardosse, le cakier ou le
tableaw noir, dessine avec son crayon, jous
pendant 1a réeréation, dine lo mids, fait an
Pridre, se couche et sendort content.

2. La saison peudant laquells il fait froid
se nomme River, et celle pendant laquelle
il fait chaud se nomme Pétd. “Le printemps
est la saison des fleurs, et l'automne celle
des fruits. Voici les quatre saisons: le pron-
terps, 1'été, Yautomne et Vhiver.

3. Le printemps commence ls 21 nars

i 6t vers le 21 juin, automnne vers lo 21

septembre, et 'hiver vers ls 21 décembre.

11

DICTER

L’ECLAIRAGE

On g'éolaire avec de'la chandells, de la
bougie, de I'huile, du pétrole et du gaz. Ia
chandelle se fait avec le suif ou graisse des
animaux. La bougie se retire du suif ou de
la cire des abeilles. On extrait Phuile de la
graine d¢ navette, de chacvre, de colza et
aussi de différents feuits, dont les principaux
sont Folive ot la noix. Le pétrole forme,.
dans certains pays, des sources souterraines,
d’ol on lextrait, comme 'eau des puits. Le,
gaz g'obtieut en distillant la houille. Aw.
jourd’hui on cherche & s'éclairer avee la lu-
miére dlectrique,

Jadis nne brnche ds mpin allumée-gw
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une torche d'étoupe imprégnde de résine, | fumber et Aamne.

q'on appelait Hambeau, dissipait & peine les
téndbres de la nuit. La chandolle viut ensuite

On dit encord une re-
traite aux flambeauz, c’est & dire aux tor-
ches. Dans une acception plus générale,

ab fit invonter le chandelier. Elle a été dé- | fambeaw se dit aujourd’hui d'un objet sar-

trdnée & son tour par Ia bougie. Le quinquet
delaire envore mieux, mais il est & peu pris
abandonnd. Ou ss scrt aujourd’hui presque
partout de la lampe, dont on concentre la
lumiére A I'aide d’un sbat-jour ou réflectour.
Dans les villes, les rues sont éclairdes au
moyen des réverbéres et des becs de gaz,
spuvent placés sur des candélabres richement
arnés. Enfin, on prend une lanterne cu un
falot, pour aller dans les lieux ol Ion peut
oraindre les incendies.

Exerications.—De chandelle rapprocher
chandelier, 1Ia Chandeleur, fate de la Purifi-
cation de la Vierge, ol les assistants portent
et font bénir des cierges, chandelles de cire ;
sapprocher aussi candélabre (chandelle, en

vant 3 porter une flumme et ost deveuu &
peu pres synonyme de chandelier.—Elle
dé détronée : elle a perdu sa prééminence;
elle a cessé d'dtre exclusivement en usage,
depuis qu'on se sert de Lougies. Le mot fait
image : la chandelle st comparde & un zod
que l'on chasserait de son trdne, ot qui ces-
serait ainsi d’étre puissant, de dominer ges
sujets. Quinguet : sorte de lampe inventée
vers 1800 par le physicien Argent et & la-
quelle le fabriquant Quinguet o donné son
nom ; la méche du quinquet est creuse et
livre passage A l'air pour alimenter la flamme :
I'huile est contenue dans un réservuir supé-
rieur au bee et & la méche, ot n'en sort que
petit & petit.—Abat-jonr : ce yni abat le

latin candela).—De bougie rapprocher hou- |Jour, la lumiére ; au pluriel : de. wbut-jous.

geovr.—Huile : rapprocher huileus et oléu-
gineuz (huile, en latin olewm).—Pétrole,
¢est & dire huile de pierre (petra, d'ol pétri-
Jier, ot oleurn).—Olive : remarquer le rap- |
port de ce mot avec olewm ; olivdtre : qui
sst de la couleur de lolive.—Puits et puis. |
—Distillant : distiller, cest, proprewent,
laisser couler goutte & goutte, parce les pro-
duits de la distillation se présentent ainsi
dans les veses destinés a la recevoir. En
chauffant certaines substanees, elles déga-
pent des gaz ; ces gaz tefroidis deviennent
liquides ; distiller, c’est transformer ainsi un
gaz en liquide.— Eleetrique : ce mot, comune |
dleetricite, ete, vient d’un mot gree qui’
sigaifie ambre jaune (ou succin). Six conts
203 environ avant notre ére, on avait re-l
eonnu en Gréce que lambre jaune frotté |

Réflectewr, ce qui réfléehit Ia lumiére, ce qui
la renvoie.—Réverbere, appareil d'éeluirage
destiné & réverbérer, cest & dire 3 réHéehir
Ia lumiére, A la renvoyer dans une direction
donnce, au moyen de réflecteurs.— Fulot :
graude lanterne.

111
DICTEE
AVANTAGES DE L’ESPRIT RELIGIBUX

Conseils d'une mére & s fille

11 ne sufiit pas, ma fille 1, pour 8tre esti-
mable, de s’assujettir 3 extérieurement aux
bicnséances : ce somt les sentiments qui 3
forment le caractére, qui conduisent Pespris,
qui geuvernent 1a volonté, qui répondent de

la réalité et de la durée de toutes nos vertus.

attirait et repoussait des brins de paille et| Quel sera le principe 4 de ces sentiments ?
d'autres légers objets ; plus tard on a nomm¢ | La religion 5, quand elle sera gravée dans
force €lectrique toutes les actions analogues | notre eceur: alors toutes les vertus couleront

& ¢elle de l'ambre jaune. .
Allumée, et non allumeé : c'est Ja branche
4ol est” allumée. - -De flambeais tapprocher

de cette souree, tous les devoirs se rangeront
chacun dansleur ordre 6. Ce n’est pas assez 7
pour Ia conduite des jeunes personmes, qug
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de les obliger & faire leur devoir ; il faus le
leur faire aimer 8. L’autorité est I tyran de
Pextérieur, qui nassujettit puint le dedans.
Quand on preserit une conduite, il faut
en montrer les raisons et leg motifs, .. don-
ner du golt pour ce que Pon conseille,

Nous avons tant d’intérét 3 pratiquer la
vertu, gue nous ne devons Jamais la regarder
comme notre ennemie 9, mais comme la
source du bonheur, de Iy gloire et de la paix.
Vous arrivez- dans le monde - venez-y, ma
fille 10, avec des principes ; vous ne sauriez
11 trop vous fortifier contre ce qui vous
attend.  Apportez-y toute votre religion ;
nourrissez-la dans votre coeur par des senti-
ments; soutenez-la dans votre esprit par des
lectures convenables,

Rien n’est plus heureux et plus nécessaire
que de conserver 12 wa sentiment, qui nous
fait aimer et espérer, qui nous donne un
avenir agréuble, qui accorde tous les temps,
qui assure tous les devoirs, qui vépond de
nous & nous-mémes, ¢t qui est notre garant
envers les autres. De quel secours 13 la
religion ne vous sera-t-glle pas contre les
disgrices qui vous evacent ? car un certain
nombre de malheurs vous est destiné 14,
Un ancier. disit : Qu’il s'enveloppait du
manteau de sa vertu , enveloppez-vous de
celui de votre religion : elle vous sera d’un
grand secours contre les faiblesses de la jeu-
Desse, et un asile assuré dans un ige plus
avancé,

Les femmes qui wont nourri leur esprit
que des maximes 15 dy siécle, tombent dans
un grand vide ea avancant dans l'ige; le
monde les quitte et leur raison leur ordonne
aussi de le quitter. A quoi se prendre 16 ?
Le passé nous fournit des regrets, le présent
des chagraing et Favenir deg craintes 17, La
religion seule calme tout et console de tout ;
€D vous unissant & Dieu, elle vous réconcilie
avee le monde et avee vous-méne,

Mme de Lambert,

QUESTIONS.

1 Ma fille. Comment ce nom est-il em.
ployé ? Pourquoi forme-t-il ici une proposi-
tion implicite ? — 2 De s'assujettir, Quelle
est Ia fonction de cet infinitif 7 A quoi sert
la préposition de ?—3 Ce sont les sentiments
qui,ete. Quel est le sujet ct que lest l'attri-
but 2 Auquel de ces deux termes se rap-
portent les propositions déterminatives qui
suivent ? Dans quelle acception est pris le
nom sentiments, et pourquoi les propositions
suivantes ne pourraient-elles se rapporter &
ce dernier mot 2—4 Quel sera le principe.
Indiquez lIe sujet et Fattribut. Le verbe bire,
étant préeédé de quel et suivi de plusieurs
noms du singulier, est-il toujours indispen-
sable de mettre quel et le verbe au pluriel ?
—5 La religion. Complitez la proposition
dans laquelle ce nom doit figurer comme
sujet.—6 Chacun Jdans leur ordre. Pour-
quoi, aprés chacyn, net-on leur et non pas
son ! —T7 Ce nest pas assez... que de les
obliger. Quel est le sujet de est ? Quels mots
sont explétifs ? Que fait ici Padverbe assez ?
—38 Le leur fuire aimer. Pourqu:ui les pro-
noms personnels compléments sont-ils ainsi
placés 2 Que signifie leur 2—9 Comme notre
ennemie, ... comme la source. Qu’est le mot
comme et quelle fonction font les noms
ennemie et source —10 Vo enez-y, ma fille,
Quest le mot ¥ ? A quoi se rapporte le nom
compellatif, ma fille 2—11 Vous ne souries.
Pour quel verbe emploie-t-on ainsi savoir
au conditionnel ? — 12 Que de conserver,
Complétez cette proposition. — 13 De quel
secours. Montrez que ces mots ne sont point’
un complément, mais Pattribut de la propo-
sition.—14 Un certain nombre de malhewrs
vous est destiné. Pourquoi Paccord a-t-il lien
avec le collectif partitif?—15 Des mazimes,
Quand aprés nourrir met-on de? quand
met-on des ?—16 4 quoi se prendre. Coms:
plétez cette proposition. Quelle différence y
a-t-il entre & quoi et d gui 2—17 Le présent
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des chagrins et Uavenir des craintoes, Qu'y
a-t-il ici de Fous-entendu ?
REPONSES

1 Ma fille. Ce nom, employ¢ en apos-
trophe, représente 4 lui seul une proposition
impiicite, parce quil n'’y o dans la phrase
aucun pronom vous auquel on ypuisse faire
rapporter le nom compellatif. Pour faire une
Proposition avec ce nom, il faut dire, par
exemple, vous saurez, ma fille, ete., ou ces
conseils sadressent & vous, ma fille.

2 De sassujettir. Cet infinitif est sujet
téel du verbe impersonnel; la préposition
de est mot explétif.

3 Ce sont les sentiments qus, ete. Le sujet
est les sentiments, et lattribut est ce, que
T'on peut tourner par les causes.—Les deux
propositions déterminatives se rapportent a
Tattribut.—Le nom sentiments est pris dans
toute I'étendue de son acception : d’odt il suit
que les propositions déterminatives, dont
Teffet est de restreindre la signification, ne
sauraient se rapporter par le sens 4 ce nom,
mais se rapportent & lattribut ce ou causes.

4. Quel sera le principe. Le sujet de cette
proposition est le principe et Vattribut est
quel. 11 arrive souvent que I'adjectif interro-
gatif quel et le verbe étre sont employds au
singulier devant plusieurs noms du singulier.
Cette construction est autorisée par Pusage
toutes les fois qu'elle est réclamée par Thar-
monie ou qu’elle sert & donner au seng plus
de précision.

5. La religion. Ce nom, qui sert de ré-
pouse & la question précédente, forme 4 lui
seul une proposition ; cest pour: la reli-
gion sera be principe de ces sentiments.

6. Chacun dans lewr ordre. Aprés cha-
oun, on doit mettre ici leur et non pas son,
parce que ce qui précéde chacun ne forme
pas un sens complet. Le possesseur auquel
se rapporte I'adjectif possessif est conséquem-
ment le nom pluriel devoirs et non pas le
prenov chaoua,

7. Co nlest s assec,que de lea obl ig]nr;
Tournez : les obliyer n'est pas wasses ; lo
sujet du verbe est les obliger —
sont mots explitifs, — L'adverbe asses tient
la place de Fatiribuat sugizant,

8. Le leur fuive aimer. Les deux pro-
noms personnels compléments qui préctdent.
le verbe ¢tant de la troisieme personne, lo
complément direct doit étre avant lo complé-
ment indirect.— Leur signifie par cuzx. Ces
deux compléments apparticnnent non aux
deux verbes réunis, mais seulement & I'infi-
nitif aimer, lequel est ini-méme complément
de faire.

9. Comme notre ennemic..., comme lo,
source. Le mot comme aprés regarder est

Teot quede

adverbe ; les deux mots ennemie et source
se rapportent comme qualificatifs au pro-
nom lu.

10. Venez-y, ma fille. Le mot Y esh
adverbe, parce qu’il marque l¢ lieu, signifiant
ld. On lappelle adverbe relatif, parce qu'il
rapport & un nom de lieu précédemment
énoncé, dont il rappelle Iidée. — Le nom
compellatif, ma fille, se rapporte en qualité
d'explicatif au pronom wous, sujet sous-
entendu de I'impératif venes.

1L Vous me souriez. Le verbe savoir
s'emploie ainsi au conditionnel dans le Sers
de pouvoir au présent de Iindicatif, Le sens
est : Vous ne pouvez.

12. Que de conserver. Pour compléter
cette proposition, il faut dire : qu’il est hew-
Teux et nécessaire de conserver ; le sujet
est Iinfinitif conserver, ayant pour attiibuts
heureuz et nécessaire.

13. De quels secours signifie combien
secourable. Ce n'est donc point ici un com-
plément, mais bien I'attribut de Ia propost-
tion.

14. Un certain nombre de malhewrs
vous est destinéd. Lace:*d a lieu avee lo
collectif partitif, parce q1., dans cette phrase,
c'est particulitrement A Pidée de quantité

représentée par ls collectif que lor veuts
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rapporter ce qui est exprimé par le verbe et
par Yattribus,

15. Des maximes. Aprés nouwrrir,onmet
de seulement, lorsque le complément est
indéterminé, et des lorsqu'il est suivi d’un
déterminatif, comme dans le cas présent.

16. A quoi se prendre est mis pour, d
quos peut-on s¢ prendre. — Le pronom d
euot g'emploie en parlant de choses indéter-
minées, et le pronom ¢ qué en parlant de
personnes.

17. Le présent des chagrins et Davenir,
des craintes. Aprés chacun des sujets le
présent,. Uovenir, est sous-entendu nous
Joernit.

Tl AP0 B e

DEVOIR D'UNE ELEVE

——

LETTRE DU JOUR DE L'AN

3Ma chére maman,

La brise matinale de la nouvelle année ap-
porte avec elle tant d’amour pour les ma-
mans, que je veux étre la premicre & venir
te fairc mes souhaits du premier de Yan, et
te donner une centaine de baisers. Oh! les
baisers, ce sont de bien faibles messagers du

eeur, mais toi seule, mere, tu comprends‘_
tout ce que les miens renferment de tendre '
ot douce affection. ’

Que année mil huit cent qua.t.re-}'ingtli
deux, chére petite maman, soit pour toi un !
temps de bomhemr ot surtout de parfaite
#anté ! Que tes jours soicnt aussi nombreux
que les dragds qui se débitent en ce. temps-
ei! Voila les sonhaits que je puis confier a
ce froid papier; quant aux autres, que tu
devines si biey, ils n’ont de bornes .que I'in-
fird,

En ce jour, que d'impressions différentes
sargissent dans mon Ame! Oh!la vie nlest-
elle pas composée de regrets et d’espérance !
1a jennesse n'a d’yeux que. pour cette der.
miére ; aussi, combien elle sourit & la nou-

2¢Be annde | Moi anssi, petite mére, je lui

fais ma plus belle révérence. Pout-8tre m’ap-
porte-t-elle quelques jouissances. hélas, &
légitimes, comme par exemple celle de revoir
sa mére,

Et aprés cela...oh ! je ne les prononce pas-
ces mots sans qu’une larme ne vienne mouil<
ler ma paupitre; car, de méme que la feuills
desséchée s’en va, emportée par le vent ba-
layant la poussiére, errant loin du sentier,
de méme le sonfflc du Seigneur noms dis-
perse & son gré. Se quitter, se revoir, se
quitter encore et ne plus se revoir, voild Ia
vie. Il faut bien 8’y wsigner, s'armer de cou-,
rage et ramer sans cesse vers la rive de la
céleste patrie. Les écueils sont si nombreux
qu'il est bien difficile de ne pas tomber de
Charybde en Scylla.

Quoi qu'il arrive, chére maman, je tache-
rai de me rendre digne d’étre I'enfant d’uns
sitendre mére, car les paroles saps les ceuvres .
ne valent rien.

Regois encore un baiser de

Ton affectionnée,

Hfrgxe,

ARITAMETIQUE

—

PROBLEMES

-~

1. Jachéte 9 quintaux, 7 61bs, 4 onces de
sucre a $10.80 le quintal; combien dois-js
payer ?

$10.80
9
30 lbs. =} 97.20
3B« =3 - 5.40
1 % =4 2.70
4 onces =1} 0.198
27
Rép. 8105.435

3. Quelle est la valeur, en argent cana-
dien, de 340 kilos de tabac, 3 fr9. 2.20 o
kilo, e combien cofite Ia livre 2
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fre. 2,20
2.40

frs. 528.00

frs. 528.00x.193==8101.904  1ére Rép.
2.204621 x 240=529.109 1bs,
$101.904
—=%0.19+  ue Rép.
529.109

3. Combien faudra-t-il payer pour 8 acves,
3 vergées, 36 perches de terrain & $4.60
Tacere ¢

$4.60
2 vergées = L 8
1 ot — 1;
20 perches = % 36.80
100 « =1 2.30
5 « =1 1.15
1« =3 575
’ 2875
14375
2875

ALGEBRE

1. Une personne donne $184 en aumbnes;
elle en donne \ne partie en parts égalesd 5
hommes et Pautre aussi en parts égales a 7
femmes. Alors il se trouva que la part d’un
homme et celle d’'unie femmo réunies étaient
$32. Combien a-t-il ¢t¢ donné aux horames,
et combien aux femmes.

Soit Sx==la somme donnde aux hommes,
Alors 184—35x=celle donnée aux femmes.
x=la part de chaque homme.
Et 32—x=Ia part de chaque femme.
224 T2=184—5x
En transposant et changeant les signes.
2x=40, et x=20
. 7. 3x=8100 part des hommes.
184—100=584 part des femmes.

2. Un morceau de terre rectangulaire

Rép. 841.285
4. Combien coliteront 3 vgs, 1 pd. 10 pes.
de serge 4 $0.80 la verge?
0.80
2

o

2

2.40
.266
133

665
221

o
Q
@

i
Pt Pt LS CiAe

~
~

-0 O

()

4

$2.8876

Rép. 2.89

TOISE
1. Combien faudrait-il payer & $1.45 la
verge carrée, pour faire creuser un puits de
3 pds. 9 pes de diamétre et 45 pieds de pro-
fondeur 2
3.75x 3.75x.7854=11.0446875 pds. car-
rés=surf du puits.

11.0446875x 45
= 18.40781246, vgs. cu-
27 "~ biques=solidité.
cts. 18.4078 4 $1.45
25=}  4.6019
20=3  3.6801

$26.6898 Rép.

ayant ét¢ mesuré, on trouva que s'il avait
110 perches de plus long et 5 perches de
Iplus large, il contiendrait 475 perches de
; plus 5 mais que §'il avait 5 perches de plus
long et 10 perches de plus large, il en con-
tiendrait 525 de plus. Quelles sont la lon-
gueur et la largeur de ce terrain ?

Soit x=le no. de perches, la longueur.

Et y=Ila largueur.

(x+10) (y+35)=xy+475

Xy+5x+10y+50=xy+475

5x+410y=425 et x42y=85

2 (x+5) (y+10)=xy4525

xy+10x-+5y+58=xy 525

10x+5y=475 et 2x4+y=95+

X432y=85.". 2x4-4y.170

Par soustraction 3y="75

et y=25 largeur
x+2y=85 .. x=35 longueur+-
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POESIE

‘ LE DIAMANT

Tnpéroavait trois fils: un jour il les appel’e:

« Jaifait de tous mes bieus, dit-il, trois parts.. T
: [mort
¢ Peut venir... J'ai voulu tout réeler avaut. . e,

“ Et chasser d’entre vous cot esprit de quetelle
“CQui divise les fils pour quelques picees dor.

Mais il me reste cucore an bijon de famille

£ Quou ne pent partager.. (Mest un bean dixmant ;
¢ Sile ciel m'eiit donnd e benheur dune fiile,
Il et dans sou éorin brillé splendidement.

¢¢ Dieu ne Pa point Youln; je ne snis point rebelle ;
£ Que son nom soit béni!... Muis ce tresor serq
A celui de vous trois qui nous apportera

“ Llaction la plus belle
*¢ Daws un an quand ce jour solennel reviendia.”

A Tépoque marquée, au foyer du vieux pére
Tous trois étaient assis ;
Daus Jeurs yeux on lisait ce mot touchant : J'espére,
Ils commencérent les réeits.

Lepremier dit : ¢/ Un riche étranger, en chemin,

¢ Me remit un sac d'or sans re¢n de ma main.

¢ Tlmourat.  Je pouvais, faute daacune prease,
“ Garder tout... J'airend: le sac d'or & sa veuve.?

Le porarépondit : ¢ Faisant cela, tu fis
** Uuo bonne action ; mais ce n'etait won fils,

“Qu'nn devoir rigoureux de rendro cette somme ;
¢ Garder le bien d’un autre est d'un malhonundte
[homme.”

“ Uhn jour, dit le second, que jo passais devant
 Un trés grand lac, jo vis 8’y noyer un enfant;
“Je m'élau‘cai, plus prompt qoela foudre qui towbe,
¢ Et je le retirai sain et sauf de sa tombe.”

¢ Ton action, mou fils, est fort louable aussi,”
Dit la pére, “clest vrai ; mais tu n'ag fait aiusi
“ Quo gnicre la legon du maftred ses apotres :
“ Seconrez-vour, eu tous périlg, les uns les autres.”

Le dernier dit: f Tn soir, je vis mon ennewni

¢ Au bord d'un précipice, et tout seul endonni.

¢ An moindre mouvement il roulait dauns abime ;
¢t Jo lo sauvai, duseé-je &tre apros sa victitne.”

«+ Mon cher fils, répondit lo pero, embrasse-moi,

4 Et donne-moi ta main, car la bagne est a toi.

“ Servir wos ennemis est la vertu suprémne,

¢ Clest le bien po r le mal, o’eat imiter Diea m&me
EmiLk Descrames.

REPONSES AUX QUESTIONS BU No. 18.

1. Le verre a bouteilles doit sa couleur &
la présence du protoxyde de fer, qui coloze
Ie verre fondu en vert foned ?

-2. Parce que Teau de source ou de fon-
taine, venant d’une profondeur, 4 laquelle le
froid de Thiver ne pénétre pas ou pénétre a
peine, arrive a la surface 4 une température
issez clevde, ¢t ne se refroidit pas assez pour
@ congeler.

3. Paree que cette cau est celle de certains
fleuves qui se rendent dans Ia wer par des
lits souterrains.

4. Paree gu'elle a la propriété de  disson-
dre Fair comme un grand  nombre d’autres
gaz. Silcau ne contemit pas duir, aucun
animal 0’y pourrait vivre, puisyu’il serait
privé de Ilément néeessaire i sa respiration.

M. & W. TOUNEG,
INSTITUTEUR,

Désire obtenir nue placo counme professour d"Ar~
glais dans cette Provinee,

1l a déja cnseigné trois
aus et peut fouruir les weilloures recommaundations.

Sdrosser 3
G. W. YOUNG,
Russell, P, 0.

COURS DE LECTURE A HADTE VUK

Lecons pratiques delecture Srungaise et de _p;-'o-
nonctation preparées spécialement pour
les écoles canadiennes,

PAR L'ABBE P. LAGACE.

Cours complet 3 I'usage desécoles normales
et des pensionnats, :

Abrégé a 'usage des €coles modiles et él6-
mentaires.

Ouvrage approuvé par le Copseil de
PInstruction publigue.” :

Imprimé pa1 C. DARVBAU, rus &0 la Montagao, Qafdes

-




